
Italijansko bojišče. 
Lahi si še vedno počivajo od četrte ofenzive — 

le mestoma napadajo, da tratijo človeška življenja in 
municijo.. Laška jajvnost zahteva ojd Kadorne novo o
fenzivo proti nam, se hudujie nad njim, da ni šel n a 
pomoč Crnigori, zahteva več vojaštva za Albanijo, a 
«rof Kadorna ima svojo glavo in se ne uda. Vse svo
je čete potrebuje za boje proti njajm. Misli se, da no
ve ofenzive ne bo začel, dokler ne nastanejo toplejši 
dnevi, kajti znano je, da Kadorna veliko drži — na 
vreme. 

Kraljica Jelena je baje zelo huda na Kadorno, 
zakaj ni pravočasno priskočil na pomoč njenemu oče
tu na Crnigori in hudo kritizira način njegovega voj
skovanja, 

Mnogi so mnenja, da bo morala Italija svoje 
čete v Albaniji ali umaknliti ali pa jih znatno pomno
žiti. Zadnjemu mnenju nasprotuje Kadorna. Vsled 
črnogorske udaje smo Avstrijci postali sosedi Alba
nije ter se lahko tudi tam poskusimo % Italijani,, — 
Glavno opirališče Italijanov v Albaniji je mesto Va
loua. 

Italijanski zrakoplovec obiskal 
Ljubljano. 

V petek, dne 14. jan., je italijanski letalec pri
plul nad Ljubljano in metal na njo brezuspešno bom
be. Iz Ljubljane poročajo o tem napadu: Osem mes
cev po izbruhu italijanske vojne je obiskal sovražni 
neroplau tudi Ljubljano. Naši letalci so opetovano po
hiteli daleč tja v notranjost italijanske dežele in že 
marsikateri sijajni čin priča o njihqrvi neustrašeno
sti, pa tudi o njihovi izborni letalskli izvežbanosti. A
ko primerjajmo polete naših slavnih zrakoplovcev z 
obiskom, ki ga je bila v petek v prvih popoldanskih 
urah deležna Ljubljana, spoznamo razloček. Italijan
ski letalec si je izbral neke železniške naprave za 
svoj cilj. Ljudje, ki so opiaizovali zrakoplovčeve kret
nje, so občudovali njegovo tehnično spretnost, s ka
tero so je spustil z velike visočine na kakih 100 me
trov nizdoi, tem manj pa so občudovali njegovo voja
ško izurjenost; v malih presledkih so padle na zem
ljo tri bombe, ki so vse zgrešile svoj cilj; razpočile 
so seveda z velikim ropotom, napravile prav poštene 
luknje v zemljo — to pa je bilo tudi vse. Škoda, ki 
so jo napravile, je malenkostna in se da zračunati 
takorekoč na vinarje, ki jih bo treba: plačati, da se 
boblo luknje zopet zasule. Ranjen ni bil nikdo. Raz
pršeno kamenje in drobci bomb so nekoliko opraska
li stene neke hiše. 

Napsd našega zračnega bro
dovja na Jakin. 

Dne 17. jan popoldne je oddelek našega zrač
nega brodovja kjrepko napadel italijansko mesto in 
trdnjavo Jaicin (Ancona). Tfežke avstrijske bombe So 
zadele kolodvor, električno napravo in vojašnico. — 
Bombe so v teh poslopjih povzročile požar. Italijani 
so iz štirih obrambnih topov srdito obstreljevali naše 
zrakoplove, a brez uspeha. Vsi zrakoplovi so se ne
poškodovani vrnili. 

General Boroevič med 
Dalmatinci. 

Profesor Lovrič opisuje v, „Našem Jedinstvu" z 
italijanskega bojišča dne S. jan.: Bivanje generala 
Boroeviča med Dalmatinci: 

To je bil dan blaženega zadovoljstva in slave 
sinovom junaške Dalmacije. Došel je general, da vi
di svoje Dalmatince. da jim Čestita, da se divi nad 
njimi. 

Slavni vojskovodja je pozdravil najpoprej z lo
vorjem ovenčane častnike dalmatinskega, pešpolka 
štev. ... 

,„|Došel sem, da vidim, da čestitam, da se divim 
junlaškim delom, ki jih je polk izvršil tu ob Soči, ra
zven onih na Balkanu. Hvala Vam, gospoda, moja, v 
prvi vrsti Vam, junakom polka štev. ... Kadarkoli je 
sovražnik napadel dalmatinske polke, ali sploh moje 
Dalmatince, mogel sem mirno spati, bil sem uverjen, 



da boste z znanim junaštvom potolkli takoj sovražni
kai. Jaz sem vsiajko in posamezno Vaše junaško delo 
javil Njegovemu Veličanstvu. Naj se dogodi kar ho
če, siguren sem, da se boste tudi v bodoče junaško 
borili kakor dosedaj." 

Nato je nagovoril general Boroevič z m a t e 
r i n s k o b e s e d o moštvo, naše sokole: 

„|Dragi vojaki! Sokoli moji! Prišel sem, da po
zdravim Vas, slavna deca junaškega polka štev. ... 
Kjerkoli stoji Dalmatince, sem siguren, da tam sov
ražnik ne predre črte. Preko Dalmafincev ne more 
priti niti sam vrag. Vi ste ob vsakem času vršili ve
ličanstveno svojo dolžnost, prelivajoči plemenito svo
jo kri za cesarja in domovino. Pokazali ste Italijanu, 
kaj so Dalmatinci. Vaša. junašikja dela so znana ne 
samo po vsej monarhiji., marveč ves svet pozna ju
nake ob Soči, med katerimi ste Vi v prvi vrsti. Hva
la vsem, ker je vsaki izmed Vas junak. Siguren pa 
sem, d!a, boste zopet pokazali sovražniku, kako Dal
matine« junaško preliva kri za svojega cesarjai' in 
domovino. Vi s t e H r v a t j e i n t u d i m«6 n e j e 
r o d i l a m a j k a h r v a t s k a . Hvala Vam še en
krat! živeli moji sokoli!" 

Nato je zaorila hr\atsk!ih Oživijo!" Njegovemu 
Veličanstvu in generalu Boroeviču. 

Major Turudija stopi pred njegovo prevzviše
nost ter ga prosi nadaljnjih povelj. — General Boro
evič odgovori hrvatsko: ..Živijo iTurudijia!" 

Čete so ob maršu ,.iIunak sam iz Like" defili
rale pred generalom. Ko smo na čelu čet zagledali 
našega Turudijo, preletela nam je duha cela zgodo
vina njegovih junaških del, bili smo ginjeni do solz. 
Naši sokoli so stopali junaško, iz oči jim je odseval 
ponos in zrdrivolsfvo. kakor da je hotel vsak reči 
svojemu Boroeviču: ..H' u vatru il' u boj: dušbmtije
lom svak je tvoj! Krv i život, sve za Čara, sve za 
Dom!" 

Pri odhodu je rekel general Boroevič: ...V mo
jih poslih, ki jih imam kot vojskovodja, današnji dan 
je meni svečan dan!" 

Pri Oslavju. 

Podpolkovnik Pecolil je dne 15. jan. z vojaki 
52. in 80. peš Kdka predrzno udri v italijansko poš
to a:\ke na Cerkve;.em Grebenu pri Oslavju blizu Go
rioe. Na prostoru, kjer je udri, so se poleg Pevme 
vršili ob Soči najbolj k r . a . i boji v zadnji soški bit
ki. I?, ivno iz postojanke, ki so jo naši zasedli, so se 
veuuo sipola na močnejša sovražna krldela proti go
riškemu obni s in . Peščici predrznih naših vojakov 
j " presenetila Italijane v ei em njihovih glavnih opo
ri.č i n je iz srede sovražne fronte zajela skoro 1000 
ifefnihov. Dne ,17. 'a/i. s> Italijrvii proti Cerkvi^ie
mu Grebenu osredotočili srdit topovski ogenj, vsled 
katerega so morali naši dotične postojanke radi var
nosti zo et zapustit*. Na.\i so pred odhodom uničili 
famdšnje indijanske utrdbe in brambne napr&ive. 

.. N. d VtMO.iO 
Neki častnikletalec opisuje svoj polet nad Ve

ro:.«. Pravi: Ulice v Trstu so/bile popolnoma, temne 
Prišel sem iz :avar.ie, v kateri je svirala, godba nu
ko čustveno melodijo. Šofer me je čakal pred kavar
no z a.tomi.biloai in pohiteli smo proti vojaškemu han
garju (spraviš6e za. letalne stroje). Že od daleč sem 
razločil velika, krila svojega aeroplana. Eden mojih 
ga je o./romljal za pot Najvestnejše je preiskava! v
sak kotič in vsak vijak. Vojak mi ie prinesel piašč. 
daljnogled in kompas. Zapalil sem smodko.. Za neko
liko minut se dvignem v zrak. 

Ali bo veterno — vprašam svojega spremljeval
ca, nakar mi odgovori: Ne, gospod, vreme bo leyp. 
— Odpraviva se na pot. Motor je ropotal silno, ka
kor vedno. Vselej sem preklinjal ta nesrečni moto;', 
ki me s svo.im ro, otum moti v mislih. Zaupam svoje
mu spremi evnlcu i;: vdajam se lepoti prizorov tukaj 
zgoraj. Okoli nas je tema. Kolikor višje se dvigamo, 
(em bolj se mi dozdeva, da smo v strahoviti daljavi 
IznenacPi sva došla v mokri oblak. Dal sem nalog, 
da sa dvigneva, da prideva ven iz tega neugolnega 
oblaka. Zdelo se mi je, kakor tla sem v velikem mo
rju. Človek izgubi zavest, da leti, in se začne vda
jati sanjavim predstavam, kakor v mrzlici. Pogledal 
sem na nro. Zdelo se mi je. ota sva morala že dos
peti na. mesta, kamor sva namenjena. Ali si siguren, 
Frio, da nisva zašla na i1,"/nično pot? vprašani. Od
go or: Po.sem siguren. Zabela sva se spuščati nižje 
lino" mesto. Gledal sem na daljnogled, Sprvai se mi je 
z^el', di. gledam v neka veli o praznoto, ki je od na
ju silno oddaljena. Počasi sem začel opažati obrise 
znanih mi kra'ev in kmalu sem zapazil tudi mesto. 
Bila je Veroua. Spomnil sem se dogodbice, ki se je 
izvršil', pred nek tj leti v Lvovu. Čakali smo Halle
jevo zvezdo in gledali dol na Lvov. Sedaj se mi je z
i el ta razgled i ovseni slifea. Cela vrsta svetilk, me
sto /e v vse.1 svoji lenti ležalo pod menoj, stolpi so 
se nekako čudi o razlikovali od hišnih streh. Nad 
mestom sem se nahajal s pomočjo ogromne električne 
sveiilke. 

Desno, na ;zkod. ton so arzenali in citadela te
ga mesta.. Imel sem nato z. (ti bombardiram te točke. 
Videl sem. kako so lind'e z nervozno hitrostjo hiteli 
$b raz veti"enih ulic d:. 7 drhtečo roko sem vzel pr
vto PruiVho. Bil sem prepriča", da se nahajam prav 
QS(1 o.im delom, ki ga ;e treba bombardirati. In pr
va bOffiHa je padla. V tem času sem začutil neki ču

dni ropot, kakor da bi kdo metal kamenčke na sod. 
Začeli so streljati, Šrapneli so naju obletavali. Dvig
nila sva se, jaz sem venomer metal bombe. Pogleda* 
sem doli: kakor da je izumrlo mesto. Na desno sem 
opazil dim in plamen. Vojaška poslopja so gorela, 
bil sem zadovoljen, da sem izvršil svojo nalogo. In 
streljanje je nehalo. Na nebu sem opazil strašno luč 
italijanskega žarometa, ali skrila sva se v oblaite in 
tam je naju obsvetljeval mesec. Letela sva dalje in 
izginila v daljavi . . . 

Italijanska ..dobrosrčnost." 

Poroča se nama z laškega bojišča: Ni dolgo, kar 
se je na našem bojišču dogodila dogodbica, ki je pa 
vredna, da se zapiše in razširi med ljudstvom. Ne 
daleč, kakih 20 korakov od naših sprednjih strelskih 
jarkov, se je nahajala neka laškla stotnija v okopih. 
Ker ti laški radovedneži že delj čjasa niso streljali, 
smo jih mi tudi za nekaj časte. pustili na miru. Ko so 
videli, da tudi od naše strani ne pade noben strel, s
koči naenkrat menda najbolj pogumni Lah iz okopa, 
a čudo — brez orožja, oprtan pa je bil s svojo torbo, 
polno raznih jestvin. Njemu so sledili tudi drugi, in 
tako je cela vrsta laških vojakov primarširala v na
šo okope s polnimi torbami, namreč s kruhom, Špe
hom, sirom itd. Ko so primerno razdelili Emanuelova 
darila, so razložili nam ves laški položaj. Veselili so 
se, da so na tako lahek način prišli v roke Avstrij
cem, ki so jih potem v spremstvu naših vojakov od
vedli k našemu višjemu poveljstvu. Res. italijanska 
hrabrost, da kar brez orožja napajdajo naše postojann 
ke; a mi se takjh Junaških" činov veselimo. — Ja
nez Mlakar. 

Pred Solunom 
Pred Solunom so se vkopali Francozi in Ang

leži ter čakajo, kedaj jih mi in naši zavezniki napa
demo. Francosko in angleško časopisje za vsak dan 
prerokuje začetek naše ofenzive, kar je znamenje, da 
nič ne ve o naših načrtih. Nahajajo se tudi trezni 
francoski časniki, ki svetujejo, naj se četverosporaz
um prostovoljno umakne izpred Soluna,, dokler je še 
čas in še niso prisiljeni v to, Francoskoangleškim 
četam bo poveljeval ljut fraimason general Sarrail. 

S, bi ra Krfu. 
Francozi so zasedli grški otok Krf, kamor s

pravljajo sedaj srbske čete, ki so se pred avstrijskim 
orožjem umaknile v Albanijo. Tudi kraljevič Alek
sander, načelnik generalnega štaba Putnik in srbs
ki generalni štab so že prispeli na Krf. Tudi kralja 
Petra pričakujejo na Krfu. "Srbska, armada si bo ne
koliko odpoč la na Krtu, se nanovo uredila in se po
tem pridružila francoskim in angleškim četam. 

Srbska vlada se nahaja trenotno v Brindisija 
na italijanskih tleh, odkoder se bo baje preselila na 
Francosko, kar ni prav verjetno, če bodo vojaške o
blasti in kraljeva rodbina ostali na Krfu. 

Kaj se g d ni GršKem. 
Z Grškega prihajajo dan za; dnevom nove, vz

nemirjajoče vesti. Francozi in Angleži so zasedli Ka
valo, razstrelili mostove med Solunom in macedons
ko mejo ter zasedli otok Krf, kamor bodo spravili. — 
srbsko armado, ki je zbežaila pred nami v Albanijo. 
Najbolj pa je razburila ves svet novica, da so Ang
leži in Francozi zasedli tudi pristanišče Faleron ob 
vhodu v glavno mesto Atene. Toda odmerodajne stra
ni se zatrjuje, da ta vest ni resnična, Frauicozi in 
Angleži niso v Faleronu izkrcali niti enega moža. 

Cetverosporajzum pač zaradi tega tako pritiska 
na Grčijo, ker se boji, da bi se kralj in generaliteta 
odločila za vojevanje ob naši strani. »Za to tudi An
glija oskrbuje Grčijo z živili in premogom zelo sko
po, Anglija spusti v deželo le za osem dni živil. V 
Atenah se na brezvesten način rovari proti kralju, 
in proti načelniku grškega generalnega štaba Dus
manisu. Tudi med armado se agitira proti kralju in 
njemu zvestim generalom, Na Čelu rovarjev stoji po
prejšnji ministrski predsednik, kateremu je baje ob
ljubljeno, da bi postal predsednik ljudovlade, ako se 
odstrani kralj. 

Kralj še ima vedno mnogo prijateljev v arma
di. Tudi ljudstvo ga po zadnjih zmagovitih balkans
kih vojskah visoko spoštuje. Ako bi si četverospora
zum res drznil zapreti na morju vhod v Atene, bi ŠO 
kralj in vlada preselila v mesto Larisa, v notranjo
sti dežele. Vlada sicer dosedaj stoji zvesto ob kralie
vi strani, toda ne zdi se nam proti četverosporazu
mu dovolj odločna. 

Pred Solunom še vedno ni prišlo do bitke, če
prav vsa javnost z velikansko, napetostjo pričakuje 
vsak dan začetka. Toda zadetek je v naših in v ro
kah našiih zaveznikov, ki pa niso vajeni, da bi svoje 
načrte že tedne naprej razglasili celemu svetu. Cet
verosporazumovi listi pišejo, da po poročilih njihovih 
zrakoplovceu stoji ob grški meji velikanska vojska 
pripravljena za napad proti Solunu. Ob zahodni meji 
stojijo baje avstrijskonemške, v sredini bolgarske in 
ob izhodni strani turške Čete. 

Splošna vojaška dolžnost na 
Angleškem. 

Splošna vojaška dolžnost za neoženjene je v 
angleški zbornici sprejeta tudi v drugem in tretjem 
čitanju. Angleški delavci pretijo, da bodo začeli hud 
boj proti novi postavi, če treba, fudi s štrajkom.. Mi 
tej grožnji ne zaupamo mnogo. 

file://a:/ke

